
O ! thou, that tellest good tidings to Zion
ton original

Extrait du Messie HWV 56 (1741 pour la première version) de George Frideric Handel (1685-1759)
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O thou that tellest good tidings to Zion,
get thee up into the high mountain;
o thou that tellest good tidings to Jerusalem,
lift up thy voice with strength;
lift it up, be not afraid,
say unto the cities of  Judah: behold your God!
Arise, shine; for thy light is come,
and the glory of  the Lord is risen upon thee.

Ô toi qui annonces de bonnes nouvelles à Sion,
monte sur la haute montagne;
ô toi qui annonces de bonnes nouvelles à Jerusalem,
élève ta voix avec force;
élève-la, ne crains pas,
dis aux cités de Juda: voici votre Dieu!
lève-toi, resplendis; car ta lumière est venue,
et la gloire du Seigneur s'est levée sur toi.


